
SPRENDIMAI 

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2013 m. rugsėjo 11 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo sprendimas 2013/443/ES dėl tam tikrų apsaugos priemonių, 
susijusių su labai patogenišku paukščių gripu, kurį Italijoje sukėlė H7N7 potipio gripo virusas 

(pranešta dokumentu Nr. C(2013) 5904) 

(Tekstas autentiškas tik italų kalba) 

(Tekstas svarbus EEE) 

(2013/453/ES) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 1989 m. gruodžio 11 d. Tarybos direktyvą 
89/662/EEB dėl veterinarinių patikrinimų, taikomų Bendrijos 
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinką ( 1 ), ypač į jos 9 
straipsnio 4 dalį, 

atsižvelgdama į 1990 m. birželio 26 d. Tarybos direktyvą 
90/425/EEB dėl Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyvūnais 
ir produktais taikomų veterinarinių ir zootechninių patikrinimų, 
siekiant užbaigti vidaus rinkos kūrimą ( 2 ), ypač į jos 10 
straipsnio 4 dalį, 

kadangi: 

(1) 2013 m. rugpjūčio 15 d. Italijai pranešus apie labai pato­
geniško paukščių gripo, kurį sukėlė H7N7 potipio gripo 
virusas, protrūkį, kilusį jos Emilijos-Romanijos regiono 
Feraros provincijos Ostelato savivaldybėje esančiame 
ūkyje, Komisija priėmė Įgyvendinimo sprendimą 
2013/439/ES ( 3 ), kuriame nustatė nuostatas dėl apsaugos 
ir priežiūros zonų, kurios turi būti nustatytos aplink 
protrūkio židinį; 

(2) po antro ligos protrūkio Emilijos-Romanos regiono Bolo­
nijos provincijos Mordano savivaldybėje Komisija priėmė 
Įgyvendinimo sprendimą 2013/443/ES ( 4 ), kuriuo patiks­
lino apsaugos ir priežiūros zonas ir nustatė papildomas 
ribojamąsias zonas. Šios zonos apibrėžtos minėto spren­

dimo priedo A, B ir C dalyse. Pasireiškus kitiems ligos 
protrūkiams būtina patikslinti ribojamąsias zonas, kaip 
apibrėžta Įgyvendinimo sprendimo 2013/443/ES priedo 
A, B ir C dalyse; 

(3) todėl Įgyvendinimo sprendimo 2013/443/ES priedas 
turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(4) šiame sprendime numatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo sprendimo 2013/443/ES priedas pakeičiamas šio 
sprendimo priedu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Italijos Respublikai. 

Priimta Briuselyje 2013 m. rugsėjo 11 d. 

Komisijos vardu 

Tonio BORG 
Komisijos narys

LT L 244/34 Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2013 9 13 

( 1 ) OL L 395, 1989 12 30, p. 13. 
( 2 ) OL L 224, 1990 8 18, p. 29. 
( 3 ) 2013 m. rugpjūčio 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 

2013/439/ES dėl tam tikrų apsaugos priemonių, susijusių su labai 
patogenišku paukščių gripu, kurį Italijoje sukėlė H7N7 potipio gripo 
virusas (OL L 223, 2013 8 21, p. 10). 

( 4 ) 2013 m. rugpjūčio 27 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 
2013/443/ES dėl tam tikrų apsaugos priemonių, susijusių su labai 
patogenišku paukščių gripu, kurį Italijoje sukėlė H7N7 potipio gripo 
virusas, kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios zonos ir panai­
kinamas Įgyvendinimo sprendimas 2013/439/ES (OL L 230, 
2013 8 29, p. 20).



PRIEDAS 

„PRIEDAS 

A DALIS 

Apsaugos zonos, kaip nurodyta 1 straipsnyje: 

ISO 
šalies 
kodas 

Valstybė 
narė Pašto kodas Pavadinimas Taikoma iki (pagal Direktyvos 

2005/94/EB 29 straipsnį) 

IT Italija Teritorija, kurią sudaro šios savivaldybės: 

44020 Ostellato 2013 9 17 

44015 Portomaggiore 

40027 Mordano 2013 9 29 

48010 Bagnara di Romagna 

40026 Imolos savivaldybės teritorijos dalis, esanti į rytus 
nuo valstybinio kelio 610 ir į šiaurę nuo valstybinio 
kelio 9 Via Emilia. 

48027 Solarolo savivaldybės teritorijos dalis, esanti į šiaurę 
nuo A14 greitkelio sankirtos su Ravena. 

44012 Bondeno savivaldybės teritorijos dalis, esanti į pietus 
nuo valstybinio kelio 496 ir į vakarus nuo Panaro 
upės. 

2013 9 26 

41034 Finale Emilijos savivaldybės teritorijos dalis, esanti į 
šiaurę nuo valstybinio kelio 468, į rytus nuo regio­
ninio kelio 9 ir į vakarus nuo Panaro upės. 

B DALIS 

Priežiūros zonos, kaip nurodyta 1 straipsnyje: 

ISO 
šalies 
kodas 

Valstybė 
narė Pašto kodas Pavadinimas Taikoma iki (pagal Direktyvos 

2005/94/EB 31 straipsnį) 

IT Italija Teritorija, kurią sudaro šios savivaldybės: 

44011 Argenta 2013 9 26 

44022 Comacchio 

44020 Masi Torello 

44027 Migliarino 

44020 Migliaro 

44020 Ostellato 

44015 Portomaggiore 

44039 Tresigallo

LT 2013 9 13 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 244/35



ISO 
šalies 
kodas 

Valstybė 
narė Pašto kodas Pavadinimas Taikoma iki (pagal Direktyvos 

2005/94/EB 31 straipsnį) 

44123 Feraros savivaldybės teritorijos dalis, esanti į rytus 
nuo valstybinio kelio 15 Via Pomposa ir regioninio 
kelio Via Ponte Assa. 

48010 Bagnara di Romagna 2013 10 8 

48014 Castelbolognese 

40023 Castelguelfo 

48017 Conselice 

48010 Cotignola 

48018 Faenza 

40026 Imola 

48022 Lugo 

48024 Massalombarda 

40059 Medicina 

40027 Mordano 

48020 Sant’Agata sul Santerno 

48027 Solarolo 

44012 Bondeno 2013 10 5 

41034 Finale Emilia 

44043 Mirabello 

44047 Sant’Agostino 

44042 Cento 

40014 Krevalkorės savivaldybės teritorijos dalis, esanti į 
šiaurę nuo via Provanone ir į rytus nuo regioninio 
kelio 9 via Provane. 

41037 Mirandolos savivaldybės teritorijos dalis, esanti į 
rytus nuo geležinkelio Modena–Verona. 

41038 San Feliče sul Panaro savivaldybės teritorijos dalis, 
esanti į rytus nuo geležinkelio Modena–Verona. 

46028 Sermidės savivaldybės teritorijos dalis, esanti į pietus 
nuo regioninio kelio 35 via Pole ir į vakarus nuo 
regioninio kelio 37. 

46022 Felonikos savivaldybės teritorijos dalis, esanti į pietus 
nuo regioninio kelio 35 via Pole.
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C DALIS 

Papildomos ribojamosios zonos, kaip nurodyta 1 straipsnyje: 

ISO 
šalies 
kodas 

Valstybė 
narė Pašto kodas Pavadinimas Data, iki kurios taikomos 

priemonės 

IT Italija Teritorija, kurią sudaro šios savivaldybės: 

48011 Alfonsine 2013 9 24 

29002 Ariano nel Polesine 

39002 Bagnacavallo 

38002 Berra 

40003 Bertinoro 

39004 Brisighella 

39005 Casola Valsenio 

40005 Castrocaro Terme e Terra del Sole 

39007 Cervia 

40007 Cesena 

40008 Cesenatico 

38005 Codigoro 

29017 Corbola 

40011 Dovadola 

40013 Forlimpopoli 

40012 Forlì 

39011 Fusignano 

40015 Gambettola 

40016 Gatteo 

38025 Goro 

38010 Jolanda di Savoia 

38011 Lagosanto 

40018 Longiano 

38013 Massa Fiscaglia 

40019 Meldola 

38014 Mesola 

40022 Modigliana 

29034 Papozze 

29039 Porto Tolle

LT 2013 9 13 Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 244/37



ISO 
šalies 
kodas 

Valstybė 
narė Pašto kodas Pavadinimas Data, iki kurios taikomos 

priemonės 

29052 Porto Viro 

40032 Predappio 

39014 Ravenna 

39015 Riolo Terme 

39016 Russi 

40041 San Mauro Pascoli 

40045 Savignano sul Rubicone 

29046 Taglio di Po“
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